Alunno/a ...,
Classe......ccvvveerirrnnne

GRIGLIA DI VALUTAZIONE — PROVA SCRITTA DI TRADUZIONE - BIENNIO

di lessico che generano fraintendimenti nella
resa del testo

LATINO/GRECO
INDICATORI DESCRITTORI PUNTI PUNTI
ASSEGNATI
Corretta, consapevole ed esauriente 4,5
Corretta con lievi incertezze o imprecisioni 4
Generale (incomprensioni circoscritte e non 3,5
significative rispetto al senso generale del testo)
Parziale (incomprensione di un solo periodo) 3
Limitata (incomprensione di almeno due periodi 2,5
A. . rilevanti)
Comprensione Molto limitata (incomprensione di piu periodi o 2
del testo . . .
di una sezione di testo)
Ridotta (incomprensioni gravi del significato 1,5
generale del testo)
Minima (traduzione di una parte ridotta di testo) 1
Nulla 0,5
Assenza di errori 3,5
Assenza di errori di rilievo (imprecisioni) 3
B. Errori circoscritti (morfologia) 2,5
Competenze | propi circoscritti (morfologia/sintassi) 2
morfosintattiche Errori diffusi (morfologia/sintassi) 1,5
Errori estesi a piu periodi tali da compromettere 1
la comprensione del testo
Errori estesi a gran parte del testo 0,5
C. Forma adatta alla tipologia del testo; lessico 2
Competenze puntuale ed efficace
Linguistiche Forma semplice; lessico per lo pil corretto, pur 1,5
(lessico e forma) | con qualche imprecisione
Forma non adatta alla tipologia del testo; errori 1

PUNTEGGIO TOTALE

/10




